
AR-15 TACTICAL REAR SIGHT - YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
AR-15 FLIP-UP TACTICAL REAR SIGHT BLACK

Rugged Steel Construction; Deploys Fast For Instant Emergency Use

Heavy-duty, steel construction makes these emergency rear flip sights the tactical
shooter’s choice for LE and military tasks requiring a compact, backup, sight
system of superior strength and dependability. Deploys easily with the flick of
your thumb; disengages down, out of your sight path when not in use by
depressing the spring-loaded pushbutton. Extra thick, protective ears guard
against blows that could potentially bend or break the sight post or aperture. Solid
clamp with large crossbolt provides rock solid attachment to Weaver or Picatinny
rail systems. Knurled and slotted, quick-release thumbscrew makes sight easy to
install/remove. Rear Flip Sight's low-profile design attaches to A4 flattop receivers
and regulates correctly with standard, M16/M4 front sights, as well as all Yankee
Hill front sights. Rugged, steel base features an aluminum stem to keep weight to
a minimum. Deploys instantly with thumb pressure. Large, knurled, screw head
provides 1⁄2 M.O.A. windage adjustment. Includes flip-style aperture with .065"
and .200" diameter peepholes for short- and long-range accuracy.

Attributes

Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. AR-15 FLIP-UP TACTICAL REAR SIGHT BLACK
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Product no.: 100002094
Mfr. No.: YHM-9680
Color: Black
Make: AR-15
Style: Flip-Up
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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AR15 Taktisches Rückklappvisier
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für das AR15 Taktische Rückklappvisier von Yankee Hill Machine Co., Inc. entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung und Installation deines neuen
Visieres zu gewährleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfältig durch und halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien, um
die Leistung zu maximieren und Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das AR15 Taktische Rückklappvisier nur mit kompatiblen Feuerwaffen verwendet wird.
Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen, auch wenn sie es nicht sind.
Halte das Visier und alle Zubehörteile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht, wenn
es beschädigt ist.
Vermeide die Nutzung des Visieres bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Visier immer in einer sicheren Umgebung, die frei von Hindernissen und Ablenkungen ist.
Stelle sicher, dass das Visier vor der Nutzung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.
Modifiziere das Visier in keiner Weise. Änderungen können die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen.
Achte darauf, dass dein Daumen beim Ausklappen des Visieres aus dem Mechanismus heraus ist, um
Verletzungen zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie beim Zielen hast.
Wenn du eine Fehlfunktion oder Schwierigkeiten mit dem Visier bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Suche die Weaver oder PicatinnySchiene an deinem AR15.
Richte das AR15 Taktische Rückklappvisier an der Schiene aus und schiebe es in Position.
Sichere das Visier mit dem großen Kreuzbolzen. Stelle sicher, dass es ausreichend festgezogen ist.
Nutze die geriffelte Daumenschraube, um das Visier in deine bevorzugte Position einzustellen.

Nutzung

Um das Visier einzusetzen, drücke den federbelasteten Druckknopf mit deinem Daumen.
Das Visier klappt in Position für die sofortige Nutzung hoch.
Für Anpassungen benutze den großen geriffelten Schraubenkopf, um WindageAnpassungen (1⁄2 M.O.A.)
vorzunehmen.
Um das Visier zu disengagieren, drücke erneut den Druckknopf und senke es aus deinem Sichtfeld.
Überprüfe immer die Ausrichtung des Visieres mit deinem Frontvisier, bevor du schießt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Visier gemäß den lokalen Vorschriften bezüglich Elektronikschrott und Zubehör für Feuerwaffen.
Entsorge das Visier nicht im regulären Hausmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Informationen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen und zusätzliche Unterstützung, siehe bitte die Produktverpackung oder die Website des
Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit dem AR15
Taktischen Rückklappvisier!
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AR15 Tactical Rear Sight Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Tactical Rear Sight by Yankee Hill Machine Co., Inc. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your new sight. Please read this manual carefully and
adhere to all safety guidelines to maximize performance and minimize risks.

General Safety Guidelines
Ensure that the AR15 Tactical Rear Sight is used only with compatible firearms.
Always treat firearms as if they are loaded, even if they are not.
Keep the sight and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect its performance.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the sight in a safe environment, free from obstructions and distractions.
Ensure that the sight is securely attached to the firearm before use.
Do not modify the sight in any way. Modifications may compromise safety and performance.
When deploying the sight, ensure that your thumb is clear of the mechanism to avoid injury.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.
If you experience any malfunction or difficulty with the sight, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the Weaver or Picatinny rail on your AR15.
Align the AR15 Tactical Rear Sight with the rail and slide it into position.
Secure the sight using the large crossbolt. Ensure it is tightened adequately.
Use the knurled thumbscrew to adjust the sight to your preferred position.

Usage

To deploy the sight, press the springloaded pushbutton with your thumb.
The sight will flip up into position for immediate use.
For adjustments, use the large knurled screw head to make windage adjustments (1⁄2 M.O.A.).
To disengage the sight, press the pushbutton again and lower it out of your sight path.
Always check the alignment of the sight with your front sight before shooting.

Disposal Instructions
Dispose of the sight in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm accessories.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries and additional support, please refer to the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the AR15 Tactical Rear
Sight!
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Guide de sécurité pour la hausse tactique AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi la hausse tactique AR15 de Yankee Hill Machine Co., Inc. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sûres de votre nouvelle hausse. Veuillez lire ce
manuel attentivement et respecter toutes les consignes de sécurité pour maximiser la performance et minimiser les
risques.

Lignes directrices de sécurité générales
Assurezvous que la hausse tactique AR15 est utilisée uniquement avec des armes à feu compatibles.
Traitez toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées, même si elles ne le sont pas.
Gardez la hausse et tous les accessoires d'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement la hausse pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Évitez d'utiliser la hausse dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Familiarisezvous avec les lois et règlements locaux concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours la hausse dans un environnement sûr, exempt d'obstructions et de distractions.
Assurezvous que la hausse est solidement fixée à l'arme à feu avant utilisation.
Ne modifiez en aucun cas la hausse. Les modifications peuvent compromettre la sécurité et la performance.
Lors du déploiement de la hausse, assurezvous que votre pouce est éloigné du mécanisme pour éviter les
blessures.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de visée dégagée lors du ciblage.
Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou une difficulté avec la hausse, cessez immédiatement son
utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Localisez le rail Weaver ou Picatinny sur votre AR15.
Alignez la hausse tactique AR15 avec le rail et faitesla glisser en position.
Fixez la hausse à l'aide du grand boulon transversal. Assurezvous qu'il est suffisamment serré.
Utilisez la vis à tête crantée pour ajuster la hausse à votre position préférée.

Utilisation

Pour déployer la hausse, appuyez sur le bouton poussoir à ressort avec votre pouce.
La hausse se lèvera en position pour une utilisation immédiate.
Pour les ajustements, utilisez la grande tête de vis crantée pour effectuer des réglages de dérive (1⁄2 M.O.A.).
Pour désengager la hausse, appuyez à nouveau sur le bouton poussoir et abaissezla hors de votre champ de
vision.
Vérifiez toujours l'alignement de la hausse avec votre hausse avant de tirer.

Instructions de mise au rebut
Débarrassezvous de la hausse conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et les accessoires d'armes à feu.
Ne jetez pas la hausse avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur les méthodes de
mise au rebut appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité et un soutien supplémentaire, veuillez vous référer à l'emballage du produit ou au
site Web du fabricant.

Merci de votre attention à ces consignes de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec la hausse tactique
AR15 !



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Posteriore Tattico AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore Tattico AR15 della Yankee Hill Machine Co., Inc. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo nuovo mirino. Si prega di
leggere attentamente questo manuale e di attenersi a tutte le linee guida di sicurezza per massimizzare le
prestazioni e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Mirino Posteriore Tattico AR15 venga utilizzato solo con armi compatibili.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche se non lo sono.
Tieni il mirino e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danneggiamento. Non utilizzare se
danneggiato.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle sue prestazioni.
Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza sempre il mirino in un ambiente sicuro, privo di ostacoli e distrazioni.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente all'arma prima dell'uso.
Non modificare il mirino in alcun modo. Le modifiche potrebbero compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Quando attivi il mirino, assicurati che il tuo pollice sia lontano dal meccanismo per evitare infortuni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara quando punti.
Se riscontri malfunzionamenti o difficoltà con il mirino, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Individua il binario Weaver o Picatinny sulla tua AR15.
Allinea il Mirino Posteriore Tattico AR15 con il binario e fallo scorrere in posizione.
Fissa il mirino utilizzando il grande bullone trasversale. Assicurati che sia adeguatamente serrato.
Usa la vite a rilascio rapido per regolare il mirino nella tua posizione preferita.

Uso

Per attivare il mirino, premi il pulsante a molla con il pollice.
Il mirino si solleverà in posizione per un uso immediato.
Per le regolazioni, usa la grande testa della vite scanalata per effettuare regolazioni di vento (1⁄2 M.O.A.).
Per disattivare il mirino, premi nuovamente il pulsante e abbassalo fuori dal tuo campo visivo.
Controlla sempre l'allineamento del mirino con il tuo mirino anteriore prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il mirino in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e gli accessori per armi da
fuoco.
Non smaltire il mirino nei normali rifiuti domestici.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza e supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o al
sito web del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il Mirino
Posteriore Tattico AR15!
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Návod k bezpečnostním pokynům pro AR15 Taktické
Zadní Mířidlo

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 Taktické Zadní Mířidlo od společnosti Yankee Hill Machine Co., Inc. Tento návod
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné použití a instalaci vašeho nového mířidla. Prosím,
pečlivě si přečtěte tuto příručku a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny, abyste maximalizovali výkon a
minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo AR15 Taktické Zadní Mířidlo používáno pouze s kompatibilními střelnými zbraněmi.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi, jako by byly nabité, i když nejsou.
Držte mířidlo a všechny příslušenství ke zbrani mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozené.
Vyhněte se používání mířidla za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Seznamte se s místními zákony a předpisy týkajícími se příslušenství ke střelným zbraním.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte mířidlo v bezpečném prostředí, bez překážek a rozptýlení.
Zajistěte, aby bylo mířidlo bezpečně připevněno k zbrani před použitím.
Neměňte mířidlo žádným způsobem. Úpravy mohou ohrozit bezpečnost a výkon.
Při nasazování mířidla se ujistěte, že je váš palec mimo mechanismus, abyste se vyhnuli zranění.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si jasnou linii výhledu při míření.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo potíže s mířidlem, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Najděte Weaver nebo Picatinny lištu na vaší AR15.
Zarovnejte AR15 Taktické Zadní Mířidlo s lištou a posuňte ho na místo.
Zajistěte mířidlo pomocí velkého křížového šroubu. Ujistěte se, že je dostatečně utažené.
Použijte drážkovaný šroub s palcovou hlavou k nastavení mířidla na vaši preferovanou pozici.

Použití

K nasazení mířidla stiskněte tlačítko s pružinovým mechanismem palcem.
Mířidlo se automaticky sklopí do pozice pro okamžité použití.
Pro úpravy použijte velkou drážkovanou hlavu šroubu k provedení úprav větru (1⁄2 M.O.A.).
Chceteli mířidlo odpojit, znovu stiskněte tlačítko a sklopte ho dolů z vašeho zorného pole.
Vždy zkontrolujte zarovnání mířidla s vaším předním mířidlem před střelbou.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidlo v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického odpadu a příslušenství ke
střelným zbraním.
Neměňte mířidlo do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro informace o správných metodách likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy a další podporu se prosím odkažte na obal výrobku nebo webové stránky výrobce.



Děkujeme, že jste věnovali pozornost těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost s AR15
Taktickým Zadním Mířidlem!


